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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২১৭৩ [আজািতক নাারঃ ২৩২৪]

৩৩/ বগাচাষ (كتاب المزارعة)
পিরেদঃ ১৪৪৮. হাল-চােষর কােজ গ ববহার করা

اثَةرلْحقَرِ لالِ الْبمعتباب اس

আরবী

ِبا نةَ، علَما سبا تعمدٍ، سعس نةُ، عبدَّثَنَا شُعح ،دَّثَنَا غُنْدَرشَّارٍ، حب ندُ بمحدَّثَنَا مح

َلع باكر لجا رنَمي‏ "‏ ب ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نه عنه ـ عال ةَ ـ رضريره

بقَرة الْتَفَتَت الَيه‏.‏ فَقَالَت لَم اخْلَق لهذَا، خُلقْت للْحراثَة، قَال آمنْت بِه انَا وابو برٍ

اعر لا موي ،عبالس موا يلَه نم بالذِّى فَقَال ،اعا الرهشَاةً فَتَبِع بخَذَ الذِّىاو ،رمعو

لَها غَيرِي‏.‏ قَال آمنْت بِه انَا وابو برٍ وعمر ‏"‏‏.‏ قَال ابو سلَمةَ ما هما يومئذٍ ف الْقَوم‏.‏

বাংলা

২১৭৩। মুহাদ ইবনু বাশার (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলন, এক বাি একিট গর উপর সাওয়ার িছল, তখন গিট স বাির িদেক লয কের বলল, আমােক এ

কােজর জন সৃি করা হয়িন। আমােক চাষাবাদ তথা েতর কােজর জন সৃি করা হেয়েছ। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আিম আবূ বকর ও উমর (রাঃ) এটা িবাস কির। িতিন আরও বলেলন, এক

নকেড় বাঘ একিট বকরী ধেরিছেলা, রাখাল তােক ধাওয়া করল। নকেড় বাঘটা তােক বলল, সিদন িহং জর

াধান হেব, যিদন আিম ছাড়া কউ তার রাখাল থাকেব না, সিদন ক তােক রা করেব? নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আিম আবূ বকর ও উমর (রাঃ) এটা িবাস কির। আবূ সালামা (রাঃ) বেলন, তারা

দু’জন [আবূ বকর ও উমর (রাঃ)] সিদন মজিলেশ হািযর িছেলন না।

English

Narrated Abu Huraira:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "While a man was riding a cow, it turned towards him
and said, 'I have not been created for this purpose (i.e. carrying), I have
been created for ploughing." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) added, "I, Abu Bakr and
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`Umar believe in the story." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) went on, "A wolf caught a
sheep, and when the shepherd chased it, the wolf said, 'Who will be its
guard on the day of wild beasts, when there will be no shepherd for it except
me?' "After narrating it, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "I, Abu Bakr and `Umar too
believe it." Abu Salama (a sub-narrator) said, "Abu Bakr and `Umar were not
present then."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2252

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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